Pribori sa brzim spojnicama
Accessories with quick-couplings
Raccords rapides
Zubehor mit schnellanschlul3

Accesorios de conexion rapida
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ART 12 SN CODICE DIMENSION
. CODE DIMENSION
Semigiunto rapido femmina o
senza guarnizione, grezzo
H0012.050.01G 50
Raw female quick-coupling 12D60SN 60
without gasket
12D76SN 76
Raccord femelle rapide noir H0012.080.01G 80
sans joint S
Schall M-Tel H0012.100.01G 100
nell M-Teil kugelkupplung
ahne Dichtung H0012.120.01G 120
Enlace a rétula hembra de H0012.150.016 150
conexion rapida sin junta
DIMENSION
ART. 12
Semigiunto rapido femmina o
grezzo con nasello e
guarnizione H0012.060.02G 60
12080 80
Raw female quick-coupling
with hook and gasket H0012.100.02G 100
Raccord femelle rapide noir H0012.120.02G 120
avec crochet et joint H0012.150.02G 150
Schnell M-Teil kugelkupplung
mit Haken un Dichtung,
schwarz
Enlace a rétula hembra de
conexion rapida en negro con
ganchoy junta
ART 111 DIMENSION
. DIMENSION
Guarnizione di ricambio per o
giunto rapido
H0111.050.01G 50
Gasket spare part for quick- H0111.060.01G 60
|
— H0111.076.01G 76
Joint pour raccord rapide HO0111.080.01G 80
H0111.100.01G 100
Ersatz Dichtung fur schnell
Kupplung H0111.120.01G 120
H0111.150.01G 150
Junta de repuesto para
conexion rapida H0111.200.01G 200
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ART 29 CODICE DIMENSION
. CODE DIMENSION
Semigiunto rapido maschio, o
grezzo
H0029.060.01G 60
Raw male quick-coupling 29D80 80
H0029.100.01G 100
Raccord male rapide noir H0029.120.01G 120
H0029.150.01G 150
Schnell V-Ted kugelkupplung,
schwarz
Enlace a rétula macho de
conexion rapida en negro
DIMENSIONI
ART. 29/R
Semigiunto rapido maschio o
rastremato, grezzo
H0029.080.02G 80
Reduced raw male quick- H0029.100.02G 100
coupling
H0029.120.02G 120
Raccord male rapide nowr H0029.150.02G 150
réduit T
Schnell V-Ted kugelkupplung
reduziert, schwarz
Enlace a rétula macho de
conexion rapida reducida en
negro
CODICE DIMENSIONI
ART. 7 CODE DIMENSION
Derivazione a se stante con o
giunto rapido
H0007.080.01A 80 x 80 x 80
Tee single offtake with quick- H0007.080.02A 80 x 60 x 80
coupl
o H0007.080.03A 80 x 100 x 80
?a';m‘”“ 4 Tavec racoord H0007.100.01A 100 x 100 x 100
" —_— . H0007.100.02A 100 x 60 x 100
zweig T-stlick mit schnel
Kupplung H0007.100.03A 100 x 80 x 100
Der il At H0007.120.01A 120 x 120 x 120
conexion rapida H0007.120.02A 120 x 60 x 120
H0007.120.03A 120 x 100 x 120
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CODICE DIMENSIONI
ART. 7B Co0E DINENSION
Derivazione a se stante con 0
raccordo filettato maschio e
giunto rapido H0078B.080.01A 80x 1" x80
o H007B.100.01A 100x 1° x 100
v Tee single offtake with
threaded male and quick- H0078.100.02A 100 x 1°1/4 x 100
coupling H0078.100.03A 100 x 1°1/2 x 100
Dérivation & T avec méle fileté H0078.120.01A 120 x 1°1/2 x 120
et raccord rapide
Abzweig T-stick mit
V-Teilgewinde und schnell
Kupplung
Derivacién en linea con macho
©on rosca y conexion rapida
CODICE DIMENSIONI
ART- 17 CODE DIMENSION
Deviazione a se stante con )
semigiunto sferico maschio
in uscita H0017.080.01A 80
H0017.100.01A 100
Tee single offtake with male
coupling outlet H0017.120.01A 120
Dérivation a T avec raccord
male a la sortie
Abzwesg T-stick mit V-Teil
KugelKupplung
Derivacién en linea con sabida
enlace a rétula macho
CODICE DIMENSIONI
ART. 11 CoDE DENSION
Riduzione per cambio di 0
diametro con giunto rapido
H0011.080.01A 80 x 60
Redulcef connector with quick- H0011.100.01A 100 x 80
—_ H0011.120.01A 120 x 100
Réduction avec raccord rapide
Reduziertstick mit schnell
Kupplung
Reductor de didmetro con
conexion rapida
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CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Maggiorazione per cambio o
di diametro con giunto
rapido HO0118.100.01A 100 x 80
HO011B.120.01A 120 x 100
Increaser connector with
quick-coupling
Diffuseur avec raccord rapide
Erweiterungsstidck mit schnell
Kupplung
Aumento de didmetro con
conexion rapida
CODICE DIMENSIONI
ART. 12B cooE DINENSION
Semigiunto femmina rapido o
con portagomma
H0128.080.01A 80
Female quick-coupling with H012B.100.01A 100
hose tad
H0128.120.01A 120
Raccord femelle rapide avec
manchon cannelé
Schnell M-Teil kugelkupplung
mit Schlauchtulie
Enlace a rétula hembra con
cafia para manguera
CODICE DIMENSIONI
ART. 12B3 CooE DIVENSION
Semigiunto femmina rapido o
con portagomma, 3 bordi
H12B3.080.01A 80
Fzmale ht:xk-ﬁoupl-ng with 3 H12B3.100.01A 100
i H1283.12001A 120
Raccord femelle rapide avec
- manchon cannelé a 3 bords
Schnell M-Teil kugelkupplung
mit Schlauchtilie mit 3 Kanten
Enlace a rétula hembra con

cafia para manguera con 3

bordes
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CODICE DIMENSIONI
ART- 298 CODE DIMENSION
Semigiunto rapido maschio o
con canotto portagomma
H0298.080.01A 80
mb quick-coupling with hose H029B8.100.01A 100
H029B.120.01A 120
Raccord méale rapide avec
manchon cannelé
Schnell V-Teil kugelkupplung
mit Schlauchtulle
Enlace a rétula macho con
cafia para manguera
CODICE DIMENSIONI
ART. 2983 CODE DIMENSION
Semigiunto rapido maschio 0
con canotto portagomma, 3
bordi e 2 anelli H29B3.080.01A 80
P S H29B3.100.01A 100
quick-coupling
ridges hose tail and 2 rings H29B3.120.01A 120
Raccord méle rapide avec
manchon cannelé a 3 bords et
2 crochets
Schnell M-Ted kugelkupplung
mit Schlauchtulle mit 3 Kanten
und 2 Haken
Enlace a rétula hembra con
cafia para manguera con 3
bordes y 2 ganchos
CODICE DIMENSIONI NASELL
ART. 12C CODE DIMENSION NOSE PADS
Semigiunto femmina rapido o N*
con filetto maschio
H012C.060.01A 60 x 1°1/2 2
Female quick-coupling with H012C.080.01A 80 x 2°1/2 1
male threaded fitting
HO012C.080.02A 80 x 3" 1
Raccord femelle rapide avec
rdrichin flets mble 12CD100X2 100 x 2° 1
SchnaiiRal HO012C.100.01A 100 x 3° 1
nell M-Teil kugelkupplung
it V-Tellgewinde H012C.100.02A 100 x 4 1
Enlace a rétula hembra con H012C.100.03A 100 x 4 2
rosca extenor H012C.100.04A 100 x 47 3
H012C.100.05A 100 x §° 2
H012C.120.01A 120 x 47 1
H012C.120.02A 120 x §° 2
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CODICE DIMENSIONI
ART. 29c CODE DIMENSION
Semigiunto rapido maschio °
con filetto maschio
H029C.080.01A 80 x 2"1/2
Male quick-coupling with male H029C.080.02A 80 x 3"
threaded fitting
H029C.100.02A 100 x 3°
Raccord male rapide avec -
s Wasl rribla H029C.100.03A 100 x 4
H029C.120.01A 120 x 4"
Schnell V-Ted kugelkupplung =
mit V-Teilgewinde H029C.120.02A 120 x §
Enlace a rétula macho con
rosca exterior
CODICE DIMENSION ANELL
ART. 9 CODE DIMENSION RINGS
Tappo per derivazione %) N*
rapido
H0009.060.01A 60 2
Tee single offtake plug H0009.080.01A 80 3
H0009.100.01A 100 3
Bouchon pour dérivation a T H0009.120.01A 120 3
Verschiuss fur Abzweig T-stiick
Tapén por derivacion en linea
ART 18 CODICE DIMENSIONI
. CODE DIMENSION
Tappo di fondo rapido o
Ead phep H0018.060.01A 60
H0018.080.01A 80
Bouchon H0018.100.01A 100
H0018.120.01A 120
V-Teil Endstopfen 18D150 150
Tépon
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CODICE DIMENSION
ART. 10 cooE DIVENSION
Tappo per derivazione {mm]
rapido con uscita filettata L h
maschio H0010.100.01A 100 x 1° 100
H0010.100.02A 100 x 17 ™ 100
Tee single offtake plug with
threaded male outlet H0010.100.03A 100 x 1°1/4 100
Bouchon pour dérivation 3 T H0010.100.04A 100 x 17172 100
avec méle fileté a la sortie
Verschluss fiir Abzweig T-stiick H0010.100.05A 100 x 171/4 200
mit V-Tedgewinde H0010.100.06A 100 x 17172 200
Tapén por derivacién en linea
S o — H0010.100.09A 100 x 1°1/4 500
- H0010.100.10A 100 x 17172 500

(*) Femmina / Female

h[mm)] Altezza / Height

CODICE DIMENSIONI
ART. 13 CODE DIMENSION
Curva a 90" con giunto o
rapido
H0013.080.01A 80
90° bend with quick-coupling H0013.100.01A 100
H0013.120.01A 120
Coude & 90* avec raccord
rapide
Bogen 90* mit schnell
Kupplung
Curva 90* con conexadn rapida
ART 138 CODICE DIMENSIONI
. CODE DIMENSION
Curva a 45" con giunto o
rapido
HO0138.080.01A 80
45° bend with quick-coupling H013B8.100.01A 100
HO0138.120.01A 120
Coude & 45* avec raccord
rapide
Bogen 45* mit schnell
Kupplung
Curva 45° con conexxon rapida
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CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Derivazione laterale con o
giunto rapido
H0014.080.01A 80
Side Tee offtake with quick- H0014.100.01A 100
coupling
H0014.100.02A 100 x 80
Dérivation a T latérale avec -
: wpide H0014.100.03A 100 x 4
H0014.120.01A 120
Seitliche Ab: stisck mit
SoRae ugighg H0014.120.02A 120 x 80
e Slkadralioon 60 H0014.120.03A 120 x 100
rapida
CODICE DIMENSIONI
ART. 15 CODE DIMENSION
Biforcazione a “T" con o
giunto rapido
H0015.080.01A 80
Tee head with quick coupling H0015.100.01A 100
H0015.120.01A 120
Dérivation a coude avec
raccord rapide H0015.120.02A 120 x 100
T-Gabelung mit schnell
Kupplung
Derivacion doble con conexién
rapida
ART 16 CODICE DIMENSIONI
. CODE DIMENSION
Diramazione a 4 vie con o
giunto rapido
H0016.080.01A 80
4-way Tee with quick coupling H0016.100.01A 100
A H0016.120.01A 120
Dérivation a 4 voes avec
raccord rapide H0016.120.02A 120 x 80
4-Wege-Verteder mit schnell
Kupplung

Cruz con conexién rapida
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CODICE DIMENSIONI
ART. 23 CODE DIMENSION
%)
H0023.080.01A 80
H0023.100.01A 100
H0023.120.01A 120
H0023.150.01A 150
H0023.120.03A 120 x 100
Collo a cigno di mandata
con giunto rapido in linea e
giunto sferico femmina
Swan-neck delivery with quick-
coupling and female coupling
Col de cygne pour le
refoulement avec raccord
rapide et raccord femelle
Auslas Schwanenhals mit
schrell Kupplung und MT-
Kugelkupplung
Cuello de cisne con conexién
rapida y enlace a rétula
hembra
CODICE DIMENSIONI
ART. 24 CODE DIMENSION
Invertitore di linea rapido o
H0024.080.01A 80
Line reverser
H0024.100.01A 100
Inverseur de ligne H0024.120.01A 120
Wechselrichter
Inversor en linea
CODICE DIMENSIONI
ART. 26 CODE DIMENSION
Invertitore da giunto rapido ")
maschio a giunto sferico
maschio H0026.080.01A 80
H0026.100.01A 100
Reverser from male quick-
coupling to male coupling H0026.120.01A 120

Inverseur de raccord rapide mdle

a raccord mdle

Wechsel von schnell

V-Teil Kupplung bis V-Teil
Kugekupplung

Inversor de conexion rapida a
enlace a rétula macho
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CODICE DIMENSIONI
ART- 27 CODE DIMENSION
Invertitore da giunto rapido o
femmina a giunto sferico
femmina S0027.100.01A 100 x 80
S0027.100.02A 100
Reverser from female quick-
coupling to female coupling S0027.120.01A 120
Inverseur de raccord rapide $0027.120.02A 120 x 100
femelle a raccord femelie
Wechsel von schnell M-Teil
Kugelkupplung bis M-Ted
Kugekupplung
Inversor de conexion rapida a
enlace a rétula hembra
CODICE DIMENSIONI
ART. 27/3GG CODE DIMENSION
Invertitore da giunto rapido o
femmina a giunto sferico
femmina, 3 ganci S0027.100.03A 100
- $0027.120.03A 120
Reverser from female quick-
coupling to female coupling S0027.120.04A 120 x 100
with 3 heoks
Inverseur de raccord rapide
femelle a raccord femelle avec
3 crochets
Wechsel von schnell M-Teil
Kugelkupplung bis M-Teil
Kugelkupplung mit 3 Haken
Inversor de conexion rapida a
enlace a rétula hembra con 3
ganchos
CODICE DIMENSIONI
ART. 61 cooE DIENSION
[ L [mm]
- H0061.100.01A 100 2000
- H0061.120.01A 120 2000
H0061.100.02A 100 3000
H0061.120.02A 120 3000
Tubo rapido zincato L [mm] Lunghezza / Length
completo di guamizione
Hot-dip galvanized pipe with
quick couplings
Tube galvanisé a chaud avec
raccords rapides
Feuerverzinkt Rohr mit schnell
Kupplungen
Tubo galvanizado en caliente
con conexion rapida
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ART 25 CODICE DIMENSIONI
. CODE DIMENSION
Tappo per derivazione con h [mm]
tubo per irrigatori e crociera L
di sostegno H0025.100.01A 100 x 1"1/4 500
H0025.100.02A 100 x 1172 500
Tripod for sprinkler with tee
single offtake plug
Trépied pour arroseur avec h[mm] Altezza / Height
bouchon pour dérivationa T
Stative fur Beregner mit
Verschiuss fur Abzweig T-stick
Tripode para aspersor con

ART. 20

tapon por derivacion en linea

CODICE

Nasello

Retaining hook
Crochet de retenue
Haltehaken

Gancho de fijacion

G0020.000.01G

ART. 21B

Anello con cavallotto

Ring with connecting plate

Collier avec plaque de
raccordement

Ring mit Verbindungsplatte

Anillo con placa de conexion

G0021.000.01G

Anello con piastrina per tappo

Ring with connecting plate for
plug

Collier avec plaque de
raccordement pour le bouchon

Ring mit Verbindungsplatte flr
Verschiuss

Anillo con placa de conexion por
tapon

G021B.000.01G
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